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I/A-PUNKTSNOT 

från: Rådets generalsekretariat 

till: Ständiga representanternas kommitté (Coreper)/rådet 

Ärende: Utkast till EUROPAPARLAMENTETS OCH RÅDETS FÖRORDNING om 
hantering av krissituationer och force majeure-situationer på migrations- 
och asylområdet och ändring av förordning (EU) 2021/1147 (första 
behandlingen)  

– Antagande av lagstiftningsakten 
  

1. Den 23 september 2020 förelade kommissionen rådet sitt förslag1, som grundar sig på artikel 

78.2 c, d och e och artikel 79.2 c i EUF-fördraget. 

2. Europeiska ekonomiska och sociala kommittén avgav sitt yttrande den 25 februari 20212. 

3. Regionkommittén avgav sitt yttrande den 19 mars 20213. 

4. Den 10 april 2024 antog Europaparlamentet sin ståndpunkt vid första behandlingen om 

kommissionens förslag4. Resultatet av Europaparlamentets omröstning motsvarar 

institutionernas kompromissöverenskommelse och bör därför kunna godtas av rådet. 

                                                 
1 Dok. 11207/20. 
2 EUT C 155, 30.4.2021, s. 58. 
3 EUT C 175, 7.5.2021, s. 32. 
4 Dok. 8587/24. 
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5. Coreper uppmanas därför att bekräfta överenskommelsen och att föreslå rådet5 6 att som en A-

punkt på dagordningen vid ett kommande möte godkänna Europaparlamentets ståndpunkt, 

som återges i dokument PE-CONS 19/24, varvid Österrike, Ungern, Polen och Slovakien 

röstar emot och Tjeckien avstår från att rösta. 

6. Uttalandena till protokollet från rådets möte återges i addendumet till denna not. 

7. Om rådet godkänner Europaparlamentets ståndpunkt, är lagstiftningsakten antagen. 

När lagstiftningsakten har undertecknats av Europaparlamentets och rådets ordförande 

kommer den att offentliggöras i Europeiska unionens officiella tidning. 

 

                                                 
5 I enlighet med artiklarna 1 och 2 i protokoll nr 22 om Danmarks ställning, fogat till EU-

fördraget och EUF-fördraget, deltar Danmark inte i antagandet av denna förordning, som 

inte är bindande för eller tillämplig på Danmark. Eftersom artiklarna 12 och 13 och 

artiklarna 1–6, i den mån de rör undantagen i artiklarna 12 och 13, i denna förordning utgör 

ändringar i den mening som avses i artikel 3 i avtalet mellan Europeiska gemenskapen och 

Konungariket Danmark om kriterier och mekanismer för att avgöra vilken medlemsstat som 

har ansvaret för att pröva en asylansökan som en medborgare i tredjeland har gett in i 

Danmark eller någon annan medlemsstat i Europeiska unionen, och om Eurodac för 

jämförelse av fingeravtryck för en effektiv tillämpning av Dublinkonventionen (EUT L 66, 

8.3.2006, s. 38), ska Danmark meddela kommissionen om huruvida landet har för avsikt att 

genomföra dessa ändringar eller inte vid tidpunkten för antagandet av ändringarna eller 

inom 30 dagar därefter. 
6 I enlighet med artiklarna 1, 2 och 4a.1 i protokoll nr 21 om Förenade kungarikets och Irlands 

ställning med avseende på området med frihet, säkerhet och rättvisa, fogat till EU-fördraget 

och EUF-fördraget, och utan att det påverkar tillämpningen av artikel 4 i det protokollet, 

deltar Irland inte i antagandet av denna förordning, som inte är bindande för eller tillämplig 

på Irland. 


		2024-05-07T06:08:49+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



